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rois-je pas refufé? Mais fans cela, attivée par
fes; proteftations d’amour , ‘& par 8cco. pitces
de rente , ‘iliauroit été poffible que je 'époufas-
fe, & que quand il auroit été trop tard , je me
trouvafle la plus malheureufe des femmes , lice
aveg un tyran , & un furieux, pour le refte
d’une vie commencée avec les plus riantes per-
fpectives, & avec Iamitié de tout le monde.
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TSI Lundi, Févr. 6.
T7ai recu Ia longue Lettre de'mon Oncle: je
le remercie de la peine qu’il a prife pour
moi. I eft bien bon. Ma Grand-Mere
& ma Tante font bien bonnes aufli; & dansle
fonds, elles font bien plus gracieufes, me jufti-
fiant de quelques accufarions dont il a plu 2
mon Oncle de charger fa pauvre Harriet, Ce-
pendant, ou comme préfervaiif, ou comme ‘re-

“proche, -fefpére que faLetue me rendra meil~ -

leure. .
~ James eft parti pour le Comté: je vous prie
de Te recevoir avee indulgence: c'eft un honné-
te gargon. Dailleurs Sally m’a fiic entendre
quil a quelque amourette ‘en tére : fon impa-
sience de quitter Londres peut venir de Ta. Ma
Grand - Mére trouve qu’il ne faut pas déeoura-
ger les jeuncs gens fans fortune , de fe marier.
Quand on peut étre fon propre maiue, voudsoit-
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on refter domeftique 2. Les pauvres -qui  {ong
honnétes gens, comme elle:l’a dit {ouvenc, font
une partie trés-eftimable du genre humain.

M. Reeves a va plufieurs laquais, mais il
n’en a vu avcun & qui il m’aic donné la peing
de parler jusqu’a préfent, qu’un,jeune homme
de bomne facon , d’environ vingc-f{ix ans, qui
seft offery lni-méme s je-erois queje le golites
rai: ' M Reeves en pavole fort coéffée., On dic
du bien de fa:conduite; il:a ’air fort fenfé, &
paroit mériter une meilleure condition.

Mr. Reeves a écrit pour s’en informer, & fuu
dernier maitre , Mr, Bagenhall , jeune homme
dans le voifinage de Reaamr dont ce domefti-
que dicdu bien en général; maisil fe plaint mo-
deftement: de fa vie un peu diffipée , & des
heures -olr il {e retive. (Ce gargon vins hier &
Londres; il eft logé chez ume - feeur veuves
qui-tient une hotellerie 4 Smithfields . Je- m’ar-
réte un pew plus fur fon: fujer, parce que je
me fens portée pour lui.

1l s’appelle. Willlam Wilfon: il ‘demande de
gros gages; mais cela ne doit pas arrérer quand
en peut avoir un bon domeftique. Queft-ce
gite: quarante on. cinquante {chellings par. an.
H faut bien qu’ ’il puifle mettre quelque chofe en
réferve pour Iige d’infirmité. M5 Reeves me
dic de I'engager {eulement, qu’elle répond de fi
probité iur fon air, & I'ur fes réponfes aux
queftions quelle lui a faites.

Sir Hargrave eft encore venu. M. Reeves,
Mifs Doh*ns, Mifs Clements , & moi nous
étions enfemble dans la chambre de derritre s
BOus avions bu la thé: je me B exculer
5 H6 de:
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de ‘le recevoir,” comme étant - engagde.

11 parla longtems avec Mr. Reeves, d’un ton
tantOt plus haut o tantdr plus bas. - Il n’avoit i
pas compté , difoit-il , de revenir: mon dédain
Pavoit piqué 3 mais il ne pouvoit y tenir 2.il
s’en vouloitdu‘talj mais il écoit réfolu que je
ferois fa femme, & il en faifoit ferment.  Un
homme d’une’ fortune comme la-{ienne , Eire
refufé par une fille qui n’avoir pas, & qu’il me
voudroit pas ‘qui efit, une fortune quicnap-"
prochit, par une fille qui n’avoic de préféren-
ce pour aucunautre” homme , ( fir Hargrave fe
trompoit en ceci, car je lui préfere ‘presque
tous les hommes que je connois) nérant pas
Jui~méme , ajoutoit- il, en fe parcourant au mis
roir de la téte auxipiedsy d'une figure mépri-
fable, c’étoit une chofe .inexplicable , abfolu~
ment inexplicable.

1t ‘demanda fi Mr. Greville avoit été attiré
¥ Londres par quelques efperances.

Mr. Reeves lui dit que javois été fichée
de fon arrivée,, & qu’il ne s’en trouveroit fures
mment pas mieux. .

Il ‘en éroic charmé, dit-ilsMr. Greville, eons
tinua~t-il, m’a dit deux owtrois chofes affez li=
bres dans 1aconverfation , que je ne favois pas
trop:comment prendre 3 majs cela paffera, it .
p'a pas & fe vanter plusque moi.. Je connois
le caraGeére violent de Mr. Grevillet; je vou-
drois cependant que fa conquéte de Mifs Byron
dépendit de la pointe de nos épces. Je ne ferois
pas avec ui le pitoyable eompromis qu’a fait
Fenwick. Cependantle seproche dermanquer de
wi@urs e pique encore. Sugement jevaux miezé

\
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de ce cbté- 12 que niGreville niFenwick. Quel
* homme au monde ne fe donne pas des libertés
avec Jes femmes 2 Eh Monfieur Reeves, vous
le favez bien;les femmes font faites pour nouss
elles ne nous en goiitent pas moins parce que
nous les aimons. Manque de meeurs! & ceft
une femme qui me fait certe objection! Cela
eft fort extraordinaires furmon ame ! Ne vaut=
il pas mieux jetter fa- gourme -avant le mariage;
que de fe'débaucher  aprés 2 Qu’en dites - vous,
Monfieur Reeves?

Mr. Reeves étoit trop patient avec lui.. Clef
un homme fort doux, - Ma Coufine dit qu’iline
manque pas-de courage dans Poccafion. Il écou-
ta: fir Hargrave , qui s’en alla en jurant que
je fevois & ui en-dépic des hommes & duDiables

‘ Lundi foir.

Mr. Greville eft venu le foir: il demanda
‘Ja permiflion de me dire deux mots dans Ia
chambre voifine: Je vonlus m’en difpenfer, vous
favez, Monfieur; lui dis-je, que je n'ai jamais.
eu ces fortes de complaifance: & la maifon de
Selby. ' IL regarda fixemene mon Coufin ‘&
ma :Coufine , qui-fortirent. I'un aprés Pautre, 1
étoit inquiet de favoir ce que {ir Hargrave avoit
-4 attendre ‘de: moi.:al dit que cela le mertoit
fore:mal 4 fon aife; qu'il efperoit que je n’écon-
teroispas favorablement un homme telque celui-
ld: €ependant., {a grande fortune.... Femmes!
Femmes! Mais il n’éroit ni plas raifonnable , ni:
-meillevr que luis & jlefperoit que Mifs Byron
ne donneroit pasda préférencea la fortune uni-
guement fur un homme 'qui. ayvoit été {t long-
15 H=7 tems
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tends {on adorateur, & qui ne-manquoit nide
Ja volonté ,ni du pouvoir de la rendre heureufe,

Je lui répondis gi’il étoit biem ennuyeux
pour moi, d’dtre obligée de lui>répéter-fi fou-
vent les mémes chofess  Que je ferois fichée
d’offenfer perfonne 5 fur-tout un.voifin avee
gui mes Parens vivoient bien; mais que je ne
croyois pas avoir & rendre: compte ni2 loi, ni
a-perfonne hors: de ma famille, des vifites que
je recevois, aw decelles que Mr. Reeves jugeoit
a propos de recevoir pour lui. 2t i
*Voudrois-je Paffirer, difoit-il, queé je n'ens
cauragerois point {ir Hargrave 2

Non, Monfieur, je ne le veux pas. | Celane
yous donneroit-il pas indireftement un prétexte
dé-me controller ? Cela n’encourageroit-il pas
des efperances que je ne venx jamais encourager ?

“Je vous aime plus que ma vie, Mademoifelle,
jedois & je veux perfévérer » {i je penfoisique
fir Hargrave cfit 1 moindre efperance, j'en ju=
re par ce qu’il y a de plus facré, je prononcerois
fon arrét fatal,

Je ne fuis que trop perfiadée de vetre vio=
lence , Monfieur Greville. Ce qui seft déja
‘paflé entre vous & une autre perfonne m’a fait
-affez de peine. - Votre arrét faal peut fe trou-
yer comme celui d’un'autre, dans une entrepri-
e de cette nature. Mais je nentre point 13
dedans. .. Deformais ajez la bonté de .ne pas
m’aceufer d’incivilité, fi je refufe vos vifites. |

Je voulus fortir.

Chere Mifs Byron, me dit-il en fe mettant
-entre la porte & moi, ne me quittez: pas en
-colére. Si les chofes doivent refter commefell_es
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fofity j’efplre que vous pouvez, qiue vous vou=
drez’ bien m’affurer’que ce'maime fat. ..

Quel droit'avez - vous, Monfieur, % de pareil
Tes aflurancés?

Aucun, Mademoifelle; ‘mais au nom de vos
tre bonré, chere Mifs Byron; daignez me dire
que fir Hargrave ne fera aucune impreflion for
votre ceeur.  Dites moi cela ‘pour’ 'amour ‘de
lui; fi-ce n’eft pas pour'moii Je fai que vous
ne yous fouciez guéres’de ce que je deviendrai,
mais ne laiffez pas obtenir quelque faveur de
vous & ce fat & la mine doucereufe, & au ceur
de tigre , ear c’eft 13 fon caradtére, Si votre
choix doit tomber fur un antre que moi, que
ee- foit fur un homme dont la fupérioritd de
niérice me faffe fouferive 4 fon bonhear. Pour
votre propre honneur , que ’henreux mortel {oit
un homme d’une réputation fans tiche; & dai-
gnez me dire comme & un voifin , comme i un:
ami qui veut votre bien, ce n’eft point comme
amant que je vous le demande, daignez me dire
que fir Hargrave Poliexfen ne fera pas cet home
me fortuné.

Puis-je vous demander & mon tour, Mdne
fieur Greville, quelle affaire vous avez ici 2

Ma principale affaire , Mademoifelle, vous la
pouvez deviner. On m’avoit dit quelque chofe
des vués de cet homme 3 & qu’il avoir Ja vani-
té de fe flatter -du fucceés, Mais fi je puis
m’affurer que malgré fa fortune il ne gagnera
sien auprés de vous...

Retournerez-vous dans le Comté de Noy-
thampton 2 LSRR

Mais, Mademoifelle, {e fuis en ville éfpné—

fent.,,
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feat, j'ai.commandé un nouvel équipage, &e,,

Monl(enr, ce que vous ferez, ow ce.que vous
ne ferez pas, ne me regarde point: mais aiez
la bonté de vous reffouvenir quie, comme, vos vi=
fites dans le Comté étoient & mon Oncle Selby,
& uon pas 4 moi , elles feront a Londres pous
Mr. & M. Reeves {eulement.

Je ne fai que trop que vous pouvez étre
cruelle , fi vous le voulez ; mais {i c’eft votre
bon plaifir que je retourne & la campagne ...

. Mon bon. plaifir, Monfieur! Aflurément-Mon-
ficur Greville peut faire ce.qu’il lui plait. Je
fouhaire {feulement d’avoir la méme liberte.

Vous &res 1. délicate ,. Mifs Byron.! Vous
craignez fi fort de donner le moindre avantage...

- Etleshommes, Monfieur, {ont {i préts & pren=
dre avantage. .. Mais cependant, Monfieur Gre-
ville, je ne fuis pas fi délicate que jufte. Sije
n’étois pas détermince...

Déterminée ! .. Oh,. oui, vous pouvez &tre
inébranlable, comme dit Mr. Selby, je ne vis
de ma vie une femne {i déterminde. ['avougd
qu’il ne me convenoit pas tout- - fait de venir
ici, juftement. & préfent. . Mais. dices moi feu-
lement que vous fouhaitez que je quitte Lons
dres, & que ni fir Hargravg , ni cet autre
homme , le Neveu de vouwe nouveau Pére,
( comment I'appellerai-je? Devant Dieu, Ma«
demoifelle, je crains ces nouvelles relations.)
dites moi qu’ils me feront aucune impreflion
fur vowe cceeur, & que vous ne fortirez -pas
.quand ‘je viendrai dci : je pas la femaine pro-
chaine; & jécris ce foir a Fenwick comment

.yont les affaires , & que je men retourne fans .

me
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me trouver micux de mon voyage: cela peut
vous fauver la vug de wvotre autre importun,
comme votre Lucy dit:que vous appelliez une
fois le pauvre Diable, & le plus pauvre Diable
encore qui eft devant vous. : ;
Vous éres, fi- téméraire, Monfieur Greville
& les autres hommes ‘le font peut- éire tout
antant, que tout ce que je puis vous dire, c’e
qu’on m’épargneroit quelque peine... 1
Prenez garde , prenez garde, Mifs Byron,
de péfer 1 bien vos termes que vous ne done
niez aucun avantage 4 un pauvre miferable qui
feroic charmé de faire un veyage au bout du
monde pour vous ‘obliger. Mais que dites-vous
de ce G Hargrave, & de vorre nouveau frére 2
Permertez moi - de wous dire , Mademoifelle ,
que je crains i fort ces droles, dolents, infi-
nuanis, rampans, qui vous prennient par la coms
paflion, qu’il me fauc des affurances. A pré=
fent, Mademoifelle , pouvez - vous m’accorder.
cela avec vos précautions ordinaires? Pouvez
vous me I’accorder comme je le difois, comme
a votre voifin , comme 4 un homme qui vous
veut du'bien , &c. & non pas comme & votre.
amant ? (g
Eh bien donc, Monfieur Greville , comme
votre voifine , comme vous voulant du bien,
puisque, de votre propre aveu, il ne convenoit
pas & ‘vos affajres de venir ; je fuis d’avis que
vour repartiez. X
Diable ! il eft bien trouvé celui-1a ! Votre
délicatefle ' doit bién me remercier de voire
échapatoive. * Et la condition, Mademoifelle,
la condition, en cas que je fuive votre avis de
bonne voifine? ' ;
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Eh bien; Monfieur Greville, je vous décla-
re trés-{incérement , comme & mon voifin &.&
un homme qui'me veut du bien , que je na
jamais va encore Phomme & qui je pourrois pen-
fer & donner ma maine

- ‘Oul vous Vavez va'y j'en jare ,:vous Taver
vu. dit-il en me fififfane la main, vous me la
donnerez. Le miférable la prefla fi forr avec
fa bouche qu’il y laiffa la marque de {es dents.
= Aye! m’écriai-je, retirant ma main, furpris
¥, & me fentant ‘le vifage en feu. ! it e

Aye ! Aye ! fie-il ;¢ conmefaifanc‘mon cri,
fhififfant mon aitre main comme' je' voulois'm’é=
chapper , & difanc en- fervant les ‘dents , vous
&tes bien heureufe d’avoir une’ main gauche,
far mon ame, je pOUrois vous manger.

* Et ¢%toit 13, Lucy, vofre defolé , votre
abbatu Greville!

“Te courus vers la compagnic dans Id chambre:
voifiie, 11 me fuivit de Tair le plus dégagé, &
demanda 4 voir ma main. Par Jupiter 5 dit~ib
tou bas & Mr. Recves, j'ai penfé manger votre
charmante Coufing, j'avois commencé par fa
main. 4

Jérois plus piquée de cer air_d’afflirance,,
que de'la liberté méme qu’il avoit prife, parce
qu’il fembloit avoir malaré cela fi ‘gaieté ordi
naire. Je crus cependant qu’ils valoie micux ne
pas prendte la chofe trop fErietdfement. Maisla
premiere fois qu’il me trouvera foule, 7 il'me
mangera les deux mains.

En prenant congé, il dic qu’il efperoit que
fon transport ne. m’avoit pas dérangée. Voyez,
dic-il , Mifs Byron,, ‘ce que vous gagnegdei,
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defespérer un honnéte garcon! Mais vous vou=
lez donc que je quitte la ville, comme ma.vois
[fine , comme me voulant "duw bien, vous étes de
cet avis , Mademoifelle 2 Allons , allons, ne
craignez pas de parler aprés moi, quand je td=
che de prendre vos propre termes. :

e fuis de cet avis, lui dis-je.

es conditions , Mademoifelle , fouvenez-vous
en! Vous favez ce que vous m’avez déclaré;
Femme Angelique ! dit-il encore en ferrant
les dents.

Je le quittai, pour monter & mon appartement,

bien aife de m’éire débarraffée dé lui.
“ Il a vu depuis Mr. Reeves, & lui a dit quil
vouloit me faire encore une vifite avant que de
quicter Londres. Dires lui, je vous prie, aa
jouta-t-il , que j’ai déja écrit & mon camarade,
Pimportun Fenwick, que.je retourne dans'le
Comté de Northamptron. :

“Je vous ai dit que Mifs Clements étoit a=
vec moi, la dernitre fois' que fir Hargrave vint
Plus je Ia wois, plus je 'aime; elle a un ex=
ecllent jugement; & ¢'il ne falloit pas, fes
lon la remsrque de mon Grand-Pére, res
garder les langues comme une partie indiss
penfable du favoir, elle pourroit pafifer pous
favante.

Elle m’a engagé a déjennet chez elle 'demain
matin: elle me montrera fes livies, fes onvra=
ges & aiguille, & dautres curiofivés:  Je m’i-
maginerai étre dans le cabinet de ma Lucy. Au
milien de ce tourbillon, je penfe continuelle«
ment & mes Parens do Comté de Northampton.
Exprimez pour moi tous les fentimens d’amoué-,

‘ €
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de foumiffion, de reconnoiffance, qui remplis-
fent le cceur de
Fuire

: HARRIET BYRON.
iy S R ot oS 5 S @ 4

5 Suite. -
i Frpar Mardi matin, Févr, 14.
*a1 paflé deux heures agréables avec Mifs Cle-
ments, je reviens dans ce. moment. , Elle a
infiniment d’efprit. fans aucune affectation.
On m’a dit guelle écrit trés; bien, que c’eftu-
~ ne Madame de Sevigné pour fes correfpondans.
Yefpére.d’en btre.., Le maniment de la plume
ne lui a pas fait perdre celui de laiguille ; &
elle faic accorder fon goft.pour la leCture avec
les foins du ménage , que les meilleurs juges réx
gardent comine une partie indifpenfable du mé=

gite d’une femme. :
... Je len refpecte davantage : fon exemple peut
Ltre cité pour répondre 4 I'objection , peut-&ure
trop jufte , mais, j'efpere, trop genérale, cons
tre le favoir dans les femmes. Il me femble &
la vérité que.je ne voudrois pas que le favoir
fit la. principale: diftinction d’une fomme. que
j'aimerois. Cependant quand on a des talens,
fauc-il les négliger,, ou les desavoudr? Sure
ment., Lacy , nous pouyons décider.,, que quand
on ne néglige ancun devoir pour acquerir des
connoiffances; quand on conferve la J.nodei’cieI ’
: a

(i PEAE g 1




Sir CHARLES GRANDISON. 189

la délicareffe , & la docilité comme P’appanage
de notre fexe; on ne doit pas’ regarder 'comme
un malheur de pafler pour favoir quelque chofe.

Mifs Clements a le bonheur, comme votre
Harrier, d’avoir une Tante qui I'aime.: Elle 2
une Mere, mais qui n’aime qu’elle-méme, el-
le vit a Yorck, & éroit fi dénaturée envers cet~
te digne fille, ‘que fa Tante n’a point eu de re-
pos jufqu’a ce qu’elle I'efit tirde de 1A, Me,
Wimburn la regarde comme fa fille, & compte
de lui laiffer tout fon bien.

Cerre vieille Damene f& portoit pas fort bien;
nous elimes cependant le plaific de'la. voir pen-
dant-une demie-heure.

Nous convinmes, Mifs Clements: & moi, de
nous aller furprendre I'une autre fans cérémo-
nie, quand nous le pourrions.

Joubliois de vous dire que le dernier mattre
de William Wilfon, en aiant rendu un fort
bon témoignage , je I'ai engagé: fon premier
fervice fur de m’accompagner chez Mifs Cle-
ments. AL 3H

Lady Betty eft venué chez nous, pendant
que j’étois dehors,  Elle paroit fort oceupée de
nos habits, & fur-tout du mien; mais je n’en
dois rien favoir encore. Nous devons nots
aller habiller chez elle, & partir de 13 en chai-
fes'a porteurs. ~Elle aura foin de tout. Vous
faurez, ma chére Lucy, quelle figure je vais
faire, quand je le faurai moi- méme.

Le Baronet vint aufli pendant mon’ abfence ,
il ne vit'que Mr. Reeves, il refta environ un
quarc d’heure, il étoit d’une humeur tour-a-fit
bizarre, & bourrue; un tout autre homme , dit
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